626542-2020 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Construction work
OJ S 250/2020 23/12/2020

Contract notice

Works

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

1. Name and addresses
Official name: Zaktad Inwestycji Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego
Postal address: Nowowiejska 28A
Town: Warszawa
Postal code: 02-010
Country: Poland
For the attention of: Anna DWOREK
E-mail: ziotp.zamowienia@ron.mil.pl
Telephone: +48 261874928
Fax: +48 261874329
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: http://www.ziotp.wp.mil.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Opracowanie kompletnej dokumentacji projektowo-kosztorysowej oraz wykonanie robot
budowlano-montazowych wraz z petnieniem nadzoru autorskiego dla przedsiewziecia
realizowanego w formule ,zaprojektuj i wybuduj” dla zadania ,Budowa ptaszczyzny
parkingowej dla bezzatogowych statkdw powietrznych na terenie 23 Bazy Lotnictwa
Taktycznego w Minsku Mazowieckim”.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Main site or place of performance: Minsk Mazowiecki
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NUTS code PL92 Mazowiecki regionalny
I.1.3. Information about framework agreement
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamdwienia jest opracowanie kompletnej dokumentacji projektowo-
kosztorysowej, oraz wykonanie robét budowlano-montazowych wraz z petnieniem nadzoru
autorskiego dla przedsiewziecia realizowanego w formule zaprojektuj i wybuduj dla zadania
pn. Budowa ptaszczyzny parkingowej dla bezzatogowych statkéw powietrznych na terenie 23.
Bazy Lotnictwa Taktycznego w Minsku Mazowieckim realizowanego w ramach programu
NSIP (NATO Security Investment Programme), zwanego dalej ,zadaniem”.
2 Realizacja zamdwienia bedzie przebiega¢ w Il wyodrebnionych etapach, zgodnie z
ponizszym podziatem:
1) etap | przedmiotu zamdwienia obejmuje opracowanie dokumentacji projektowo-
kosztorysowej;
2) etap Il przedmiotu zaméwienia obejmuje wykonanie robot budowlanych na podstawie
opracowanej i zaakceptowanej przez Zamawiajgcego dokumentacji projektowo-kosztorysowej,
decyzji o pozwoleniu na budowe, pozwoleniu wodnoprawnym oraz innych niezbednych
dokumentéw formalno-prawnych, umozliwiajgcych realizacje przedmiotu zadania;
3) etap Il przedmiotu zamoéwienia obejmuje odbiory, préby, rozruchy, szkolenia, opracowanie
dokumentacji powykonawczej, Swiadectwa, certyfikacje, legalizacje, dopuszczenia, instrukcje
oraz przekazanie obiektdw i urzadzen zadania do eksploatacji i uzytkowania.

1.1.6. CPV code(s)
45000000 Construction work, 71000000 Architectural, construction, engineering and
inspection services

I.1.7. Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter
of the subcontracts for which they are proposed

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 25 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information
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lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Wykonawcy zaproszeni do sktadania ofert zobowigzani bedg do wniesienia wadium na caty
okres zwigzania ofertg w wysokosci 300 000,00 PLN (stownie: trzysta tysiecy ztotych 00/100).
2. Wykonawca, ktorego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, przed podpisaniem
umowy, zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
3. Szczegdtowe informaciji dotyczgce wadium i zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
zostang zawarte w SIWZ, ktéra zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do
sktadania ofert.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Wszystkie rozliczenia zwigzane z realizacjg niniejszego zamowienia publicznego
dokonywane bedg w ztotych polskich (PLN).
2. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zaliczek na poczet wykonania zamowienia.
3. Szczegodtowe warunki finansowania zostang okreslone w SIWZ, ktéra zostanie przekazana
Wykonawcom zaproszonym do skfadania ofert.

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1. Zgodnie z art. 23 ustawy z dnia 299 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz.
U.z 2018 r. poz. 1986 z pdzn. zm.), zwanej dalej ,ustawg”, Wykonawcy mogg wspolnie
ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. W takim przypadku Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie
0 udzielenie zaméwienia musza:
1) ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia
albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego;
2) ztozy¢ nastepujgce oswiadczenia i dokumenty:
a) oswiadczenie, o ktorym mowa w sekcja I11.2.1 ust. 2 pkt 1 — osobno kazdy z Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia;
b) dokument, o ktorym mowa w sekcja I11.2.1 ust. 2 pkt 2 i 3 — co najmniej Lider Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, zgodnie z wymogami okreslonymi w
sekcji 111.1.4;
c) dokumenty, o ktérych mowa w sekcja I11.2.1 ust. 2 pkt 4, 5, 6, 7 — osobno kazdy z
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia;
d) dokumenty, o ktérych mowa w sekcja 111.2.2. ust 1 pkt 8, 9, 10 oraz sekcja Ill.2.3 ust. 2i 5 —
odpowiednio tak, aby wspolnie spetniaC¢ warunki udziatu w postepowaniu.
2. W przypadku, gdy za najkorzystniejszg oferte zostanie uznana oferta Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, Zamawiajgcy bedzie zgdat przed
zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego przedstawienia umowy regulujgcej
wspotprace tych Wykonawcow.

lll.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in
particular with regard to security of supply and security of information
1. Realizacja zaméwienia wymaga od Wykonawcy posiadania petnej zdolnosci do ochrony
informacji niejawnych o klauzuli Poufne potwierdzonej wtasciwym swiadectwem
bezpieczehstwa przemystowego, pierwszego stopnia oraz zdolnos¢ do ochrony informacii
niejawnych o klauzuli NATO Restricted w tym do przetwarzania takich informacji niejawnych
we wiasnych systemach teleinformatycznych potwierdzong wtasciwymi dokumentami
akredytacji systemow.
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2. W celu potwierdzenia spetnienia wymagan, o ktérych mowa w ust. 1. Wykonawca
zobowigzany jest posiadac:

1) Swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego pierwszego stopnia, potwierdzajgce zdolno$é
do ochrony informac;ji niejawnych o klauzuli Poufne, z wytgczeniem mozliwosci ich
przetwarzania we wiasnych systemach teleinformatycznych;

2) Swiadectwo akredytacji bezpieczenstwa systemu teleinformatycznego do przetwarzania
informaciji niejawnych o klauzuli NATO Restricted.

3. W przypadku powierzenia wykonania czesci przedmiotu zamowienia wigzgcego sie z
dostepem do informacji niejawnych podwykonawcom, wymagania dla Wykonawcy okreslone
w ust. 1 stosuje sie odpowiednio.

4. Personel Wykonawcy powinien posiadac: poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do
dostepu do informac;ji niejawnych o klauzuli Poufne wraz z zaswiadczeniem o odbyciu
szkolenia z ochrony informacji niejawnych i informacji niejawnych Organizacji Traktatu
Potnocnoatlantyckiego.

5. W przypadku Wykonawcéw, ktdrzy ubiegajg sie wspolnie o udzielenie zamowienia, co
najmniej od lidera konsorcjum oraz podmiotu innego niz lider, jezeli zakres jego udziatu w
realizacji przedmiotu zamowienia wymagac bedzie przetwarzania materiatow niejawnych o
klauzuli Poufne oraz przetwarzania informac;ji niejawnych o klauzuli NATO Restricted we
wiasnych systemach teleinformatycznych, Zamawiajgcy wymaga zdolnosci do ochrony
informacji niejawnych o klauzuli Poufne oraz i NATO Restricted, w tym zdolnosci do
przetwarzania takich informacji we wtasnych systemach teleinformatycznych. Pozostate
podmioty wspdlnie ubiegajgce sie o udziat w postepowaniu powinny wykazac sie posiadaniem
zdolnosci do ochrony informaciji niejawnych na poziomie i w zakresie, w jakim bedg mie¢ do
nich dostep w ramach realizacji przedmiotu zamowienia.

Oznacza to, ze:

1) cztonek konsorcjum, ktérego zakres udziatu w realizacji przedmiotu umowy bedzie wymagat
dostepu do informacji niejawnych o klauzuli Poufne w uzytkowanych przez niego obiektach
musi posiada¢ Swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego, co najmniej drugiego stopnia, a
w przypadku dostepu do takich informaciji na terenie budowy lub obiektach lidera,
Zamawiajgcego lub uzytkownika — Swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego trzeciego
stopnia;

2) cztonek konsorcjum, ktory bedzie miat dostep do informacji niejawnych o klauzuli NATO
Restricted, w tym do przetwarzania takich informacji we wiasnych systemach
teleinformatycznych musi wykazac sie posiadaniem takich systemow, potwierdzonym
ztozeniem kopii wiasciwych dokumentow potwierdzajgcych ich akredytacje;

3) cztonek konsorcjum, ktéry bedzie miat dostep do informaciji niejawnych o klauzuli NATO
Restricted bez koniecznosci ich przetwarzania we wtasnych systemach teleinformatycznych, a
zakres przewidzianych przez niego czynnosci bedzie wymagat przetwarzania takich
materiatdw w uzytkowanych przez niego obiektach — bedzie musiat ztozy¢ oswiadczenie o
posiadaniu zdolnosci do przechowywania takich materiatéw;

4) jezeli zakres udziatu w realizacji przedmiotu zaméwienia nie bedzie wymagat od podmiotu —
cztonka konsorcjum — przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli Zastrzezone we
wiasnych systemach teleinformatycznych, ani w uzytkowanych przez siebie obiektach — musi
wykazac sie posiadaniem personelu posiadajgcego poswiadczenie bezpieczenstwa lub
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej uprawniajgce do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli Zastrzezone i/lub NATO Restricted wraz z zaswiadczeniem o odbyciu
szkolenia z ochrony informacji niejawnych i informacji niejawnych Organizacji Traktatu
Potnocnoatlantyckiego;

5) jezeli zakres udziatu podmiotu wchodzgcego w sktad konsorcjum w realizacji przedmiotu
zamowienia nie bedzie wymagat dostepu do informacji niejawnych, nie musi on spetniaé
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wymagan w zakresie dostepu do takich informacji. Wykonawca (lider) jest zobowigzany
woéwczas ztozy¢ oswiadczenie, z ktérego tresci bedzie wynikato iz podmiot wchodzacy w sktad
konsorcjum nie bedzie miat dostepu do informaciji niejawnych.

W takim przypadku za zapewnienie bezpieczenstwa informacji niejawnych zwigzanych z
realizacjg przedmiotu zaméwienia przed ich nieuprawnionym ujawnieniem odpowiada lider
konsorcjum. To na liderze spoczywac bedzie obowigzek limitowania dostepu do informac;ji
niejawnych poszczegolnych podmiotdw oraz oséb zaangazowanych w realizacje przedmiotu
zamowienia zgodnie z zasadg wiedzy niezbedne;j.

6. Szczegdtowe zasady ochrony informaciji niejawnych okreslone zostaty w ,Instrukciji
Bezpieczenstwa Przemystowego”, stanowigcej zatgcznik do Ogdélnych warunkéw umowy.

7. Zgodnie z art. 131f ust. 2 ustawy, na Wykonawcy cigzy obowigzek zapewnienia ochrony
informacji niejawnych, ktére uzyskat w trakcie postepowania o udzielenie zamoéwienia w
dziedzinach obronno$ci i bezpieczenstwa oraz po jego zakonczeniu, w sposdb okreslony w
przepisach o ochronie informaciji niejawnych. Zgodnie z art. 131f ust. 3 ustawy, Wykonawca
zobowigzany jest do poinformowania podwykonawcow o cigzgcym na nich obowigzku ochrony
informacji niejawnych, ktére uzyskali w trakcie postepowania o udzielenie zamdwienia w
dziedzinach obronno$ci i bezpieczenstwa oraz po jego zakonczeniu, w sposdb okreslony w
przepisach o ochronie informaciji niejawnych.

ll.1.5. Information about security clearance
lll.2. Conditions for participation

ll.2.1. Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie niniejszego zamodwienia mogg ubiegaé
sie Wykonawcy majgcy siedzibe albo miejsce zamieszkania w jednym z panstw cztonkowskich
NATO, ktorzy:
1) nie podlegajacy wykluczeniu z udziatu w postepowaniu na podstawie art. 131e ust. 1 art.
24 ust. 5 pkt 1, 2, 4, 8 ustawy Pzp;
2) spetniajgcy warunki okreslone w art. 22 ust. 1b pkt 1-3 ustawy dotyczace:
a) kompetencji lub uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalno$ci zawodowej, o ktérych
mowa w ust. 2 pkt 2—4;
b) sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
c¢) zdolnosci technicznej lub zawodowej, szczegdétowo okreslone w sekcji 111.2.2 i sekc;ji 111.2.3
ogtoszenia.
2. W celu potwierdzenia, ze Wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu oraz nie
podlega wykluczeniu, Zamawiajgcy zgda przedtozenia:
1) aktualnego na dzien sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
o$wiadczenia Wykonawcy w zakresie spetniania warunkow udziatu w postepowaniu
okreslonych w art. 22 ust. 1b ustawy i kryteriow selekcji oraz braku podstaw do wykluczenia z
postepowania na podstawie art. 131 e ust. 1 i art. 24 ust. 5 pkt 1, 2, 4, 8 ustawy — wzér
udostepniony na stronie internetowej Zamawiajgcego;
2) kopii Swiadectwa bezpieczenstwa przemystowego pierwszego stopnia potwierdzajgcego
zdolnos¢ do ochrony informaciji niejawnych o klauzuli Poufne;
3) kopii odpowiedniego swiadectwa akredytacji bezpieczenstwa systemu teleinformatycznego
do przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli NATO Restricted;
4) dokumentéw, o ktérych mowa w sekcji 111.2.2 dla warunku okreslonego w ust. 1 i sekc;ji lll.
2.3 — dla warunkéw okreslonych w ust. 1 pkt 2.
3. W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postepowania w
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okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 131e ust. 1 i art. 24 ust. 5 pkt 1, 2, 4, 8 ustawy,
Zamawiajgcy zgda ztozenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu:
1) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13,14
ustawy — wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;

2) odpisu z wiasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;

3) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart
porozumienie z wkasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych nalezno$ci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu — w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na
podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy;

4) zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki Zaktadu Ubezpieczeh Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne —
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem w sprawie sptat
tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegdlnosci uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy.

4. Jezeli Wykonawca wykazujgc spetnienie warunkow, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1b
ustawy, na zasadach okre$lonych w art. 22a ustawy, polega na zasobach innego podmiotu,
Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu:
1) pisemnego zobowigzania tego podmiotu do oddania mu do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby wykonania zamowienia;

2) dokumentu lub dokumentoéw potwierdzajgcych:

a) zakres dostepnych Wykonawcy zasobdw innego podmiotu;

b) sposéb wykorzystania zasobow innego podmiotu przez Wykonawce przy wykonywaniu
zamowienia publicznego;

c) zakres i okres udziatu innego podmiotu przy wykonywaniu zamoéwienia publicznego;

d) czy podmiot, na zdolnosciach ktérego Wykonawca polega w odniesieniu do warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub
doswiadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub ustugi, ktérych wskazane zdolnosci dotycza.
5. W celu potwierdzenia, ze udostepnione Wykonawcy przez inne podmioty zdolnosci
techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja ekonomiczna lub finansowa, pozwalajg na
wykazanie przez Wykonawce spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy
zgda ztozenia w odniesieniu do tych podmiotéw n/w dokumentéw:

1) aktualnego na dzien sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
oswiadczenia Wykonawcy w zakresie spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu,
okreslonych w art. 22 ust. 1b ustawy i kryteridw selekcji oraz braku podstaw do wykluczenia z
postepowania na podstawie art. 131 e ust.1 i art. 24 ust. 5 pkt 1, 2, 4, 8 ustawy — wzér
udostepniony na stronie internetowej Zamawiajgcego;

2) kopii odpowiedniego swiadectwa bezpieczenstwa przemystowego potwierdzajgcego
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zdolnosé¢ do ochrony informacji niejawnych o klauzuli Poufne — dla podmiotéw, ktore bedag
miaty dostep do takich informaciji niejawnych. W przypadku, gdy podmiot, na zasoby ktérego
powotuje sie Wykonawca, nie bedzie miat dostepu do informacji niejawnych, Zamawiajgcy
wymaga ztozenia oswiadczenia, z ktoérego tresci bedzie wynikato, ze podmiot ten nie bedzie
miat dostepu do informacji niejawnych;

3) kopii odpowiedniego swiadectwa akredytacji bezpieczenstwa systemu teleinformatycznego
do przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli NATO Restricted i oswiadczenia o
posiadaniu zdolnosci do ochrony informaciji niejawnych o klauzuli NATO Restricted;

4) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14
ustawy — wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;

5) odpisu z wiasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;

6) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart
porozumienie z wkasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych nalezno$ci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu — w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na
podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy;

7) zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne —
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem w sprawie sptat
tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegdlnosci uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy.

6 Jezeli Wykonawca lub inny podmiot, na zasoby ktérego powotuje sie Wykonawca, ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
dokumentéw, o ktorych mowa:

1) ust. 3 pkt 1 lub ust. 5 pkt 4 — sktada informacje z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 ustawy;

2) ust. 3 pkt 2, 3, 4 lub ust. 5 pkt 5, 6, 7 — sklada dokument lub dokumenty wystawione w
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce
odpowiednio, ze:

a) nie zalega z optacaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne albo ze zawart porozumienie z wtasciwym organem w sprawie sptat tych naleznosci
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegdlnosci uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
cato$ci wykonania decyzji wkasciwego organu;

b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci.
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7. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 6 pkt 1 i pkt 2 lit. b, powinny by¢ wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu. Dokument, o ktérym mowa w ust. 6 pkt 2 lit. a, powinien byc¢
wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem tego terminu.

8. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca lub inny podmiot, na zasoby ktérego powotuje sie
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w ust. 6, zastepuje sie
je dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat
dotyczyé, ztozone przed notariuszem lub przed organem sgdowym, administracyjnym albo
organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub
miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis ust. 7 stosuje
sie.

9. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 6, ztozonych
przez Wykonawce lub inny podmiot, na zasoby ktérego powotuje sie Wykonawca,
Zamawiajgcy moze zwrocic sie do wiasciwych organéw odpowiednio w kraju, w ktorym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dokument dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczgcych tego dokumentu.
10. Wykonawca lub inny podmiot, na zasoby ktérego powotuje sie Wykonawca, majgcy
siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do osoby majgcej miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ktorej dotyczy dokument wskazany w
ust. 3 pkt 1, sktada dokument, o ktorym mowa w ust. 6 pkt 1, w zakresie okreslonym w art. 24
ust. 1 pkt 14 ustawy. Jezeli w kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczy¢, nie wydaje sie takich dokumentow, zastepuje sie go dokumentem
zawierajgcym oswiadczenie tej osoby ztozonym przed notariuszem lub przed organem
sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego
wiasciwym ze wzgledu na miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis ust. 7 zdanie pierwsze
stosuje sie.

11. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu, o ktérym mowa w ust. 10, ztozonego
przez Wykonawce lub inny podmiot na zasoby ktérego powotuje sie Wykonawca,
Zamawiajgcy moze zwrdci¢ sie do wtasciwych organdw kraju, w ktdorym miejsce zamieszkania
ma osoba, ktorej dokument dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczgcych tego
dokumentu.

12. W przypadku wskazania przez Wykonawce dostepnosci dokumentow, o ktorych mowa w
ust. 2 i 3 w formie elektronicznej pod okresdlonymi adresami internetowymi ogolnodostepnych i
bezptatnych baz danych, Zamawiajgcy pobiera samodzielnie z tych baz wskazane przez
Wykonawce dokumenty.

Criteria regarding the personal situation of subcontractors (that may lead to their rejection)
including requirements relating to enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions: Wykonawca moze wykonac¢ przedmiot zamowienia
sitami wtasnymi lub ustanowi¢ podwykonawce.

1. Zamawiajgcy wymaga niezwtocznego informowania o ustanowieniu lub wszelkich zmianach
dotyczgcych podwykonawcéw w trakcie realizacji przedmiotu zamowienia.

2. Przed powierzeniem podwykonawcy czesci prac w trakcie realizacji przedmiotu
zamowienia, Wykonawca musi postepowac zgodnie z procedurg stanowigcg zatgcznik nr 2 do
Instrukcji Bezpieczenstwa Przemystowego (Procedura udostepniania podwykonawcy
materiatéw stanowigcych przedmiot ochrony w procesie realizacji zadania przedmiotu
umowy), SIWZ oraz trescig Ogoélnych warunkéw umowy.

3. Zamawiajgcy w czasie wykonywania umowy w sprawie zamowienia w dziedzinach
obronnosci i bezpieczenstwa, moze odmowic wyrazenia zgody na zawarcie umowy z
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podwykonawcg zaproponowanym przez Wykonawce w przypadku niespetnienia przez
podwykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu, przewidzianych dla Wykonawcy
zamowienia.

4. Zamawiajgcy zawiadomi Wykonawce o powodach odmowy wyrazenia zgody na zawarcie
umowy z podwykonawcg, wskazujgc przy tym warunki udziatu w postepowaniu, ktérych
proponowany podwykonawca nie spetnia.

5. Jezeli zmiana albo rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu, na ktérego zasoby
Wykonawca powotywat sie, na zasadach okreslonych w art. 22 a ust. 1 ustawy, w celu
wykazania spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca jest obowigzany
wykaza¢ Zamawiajgcemu, ze proponowany inny podwykonawca lub Wykonawca
samodzielnie spetnia je w stopniu nie mniejszym niz podwykonawca, na ktérego zasoby
Wykonawca powotywat sie w trakcie postepowania o udzielenie zamowienia.

6. Jezeli Zamawiajgcy stwierdzi, ze wobec danego podwykonawcy zachodzg podstawy
wykluczenia, Wykonawca obowigzany jest zastgpic¢ tego podwykonawce lub zrezygnowac z
powierzenia wykonania czesci zamowienia podwykonawcy.

7. Powierzenie wykonania zaméwienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z
odpowiedzialnosci wobec Zamawiajgcego za wykonanie zamowienia.

8. Wykonawca powierzajacy wykonanie czesci prac podwykonawcom zobowigzany jest do
ztozenia stosownych dokumentow dotyczgcych podwykonawcow (zgodnie z procedurg
okreslong w Ogodlnych Warunkach Umowy) {j.:

1) kopii odpowiedniego $wiadectwa bezpieczehstwa przemystowego potwierdzajgcego
zdolnos¢ do ochrony informaciji niejawnych o klauzuli Poufne — jezeli podwykonawca bedzie
realizowat czynnosci z dostepem do takich informaciji;

2) kopii odpowiedniego swiadectwa akredytacji bezpieczenstwa systemu teleinformatycznego
do przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli NATO Restricted — dla podwykonawcy,
ktérego udziat w realizacji zaméwienia bedzie wymagat przetwarzania takich informacji w
systemach teleinformatycznych;

3) oswiadczenia o posiadaniu zdolnosci do ochrony informacji niejawnych o klauzuli NATO
Restricted — dla podwykonawcdw realizujgcych cze$¢ zamowienia z dostepem do takich
informaciji;

4) odwiadczenia, ze podwykonawca nie bedzie miat dostepu do informacji niejawnych — dla
podwykonawcéw realizujgcych cze$¢ zamdwienia nie wymagajgcego dostepu do informaciji
niejawnych;

5) jezeli zakres udziatu w realizacji przedmiotu zamdwienia nie bedzie wymagat od podmiotu —
cztonka konsorcjum — przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli Zastrzezone we
wiasnych systemach teleinformatycznych, ani w uzytkowanych przez siebie obiektach — musi
wykazac sie posiadaniem personelu posiadajgcego poswiadczenie bezpieczenstwa lub
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej uprawniajgce do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli Zastrzezone i/lub NATO Restricted wraz z zaswiadczeniem o odbyciu
szkolenia z ochrony informacji niejawnych i informacji niejawnych Organizacji Traktatu
Potnocnoatlantyckiego;

6) odpisu z wiasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy.

9. Przez zdarzenie, o ktdrym mowa powyzej, Zamawiajgcy rozumie termin zgtoszenia
podwykonawcy na etapie realizacji umowy, w oparciu o ktory bedzie dokonywana ocena
waznosci ztozonych dokumentéw dotyczgcych podwykonawcow.

10. Jezeli podwykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktérych mowa w ust. 8 powyzej w pkt 6 —
sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym podwykonawca ma siedzibe
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lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie
ogtoszono upadtosci.

11. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 10 powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu zdarzenia.

12. Jezeli w kraju, w ktérym podwykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentu, o ktérym mowa
w ust. 10, zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie
podwykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone przed notariuszem lub przed
organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania podwykonawcy
lub miejsce zamieszkania tej osoby.

13. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentow, o ktérych mowa w ust. 10, ztozonych
przez podwykonawce, Zamawiajgcy moze zwroci¢ sie do wtasciwych organéw odpowiednio
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania
ma osoba, ktorej dokument dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczgcych tego
dokumentu.

ll.2.2. Economic and financial ability
Criteria regarding the economic and financial standing of economic operators (that may lead to
their exclusion)
List and brief description of conditions: 1. W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu, o ktorym mowa w art. 22 ust. 1b pkt 2 ustawy, tj. dotyczgcych sytuacii
finansowej i ekonomicznej, Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca posiadat informacje banku
lub spoétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych
srodkéw finansowych lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci, co najmniej 15 000 000,00 PLN
(stownie: pietnascie milionéw ztotych i 00/100), w okresie nie wczesniejszym niz 1 miesigc
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu.
2. Na potwierdzenie spetnienia powyzszego warunku Wykonawca zobowigzany jest ztozyc¢
informacje banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej
wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnosé¢ kredytowg w wysokosci, co
najmniej 15 000 000,00 PLN (stownie: pietnascie miliondw ztotych i 00/100), w okresie nie
wczesniejszym niz 1 miesigc przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu.
3. Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢ wymaganego przez
Zamawiajgcego dokumentu, o ktérym mowa powyzej, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie przez
Wykonawce innych
Dokumentow, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 ¢ ustawy.
4. Wykonawca, ktory w celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku, polegaé bedzie na
sytuacji innego podmiotu, zobowigzany jest ztozy¢ Zamawiajgcemu, dokumenty, o ktérych
mowa w rozdziale 111.2.1.
5. Wykonawca, ktory polega na sytuacji finansowej innych podmiotéw odpowiada solidarnie z
podmiotem, ktéry zobowigzat sie do udostepnienia zasobow, za szkode poniesiong przez
Zamawiajgcego powstatg wskutek nieudostepnienia tych zasobdw, chyba ze za
nieudostepnienie zasobdw nie ponosi winy.
Criteria regarding the economic and financial standing of subcontractors (that may lead to their
rejection)

ll.2.3. Technical and/or professional capacity
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Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may
lead to their exclusion)

List and brief description of conditions:

1. W celu wykazania spetnienia przez Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu, o ktorym
mowa w art. 22 ust. 1b pkt 3 ustawy Pzp, tj. dotyczgcego zdolnosci zawodowej, Zamawiajgcy
wymaga, aby Wykonawca:

1) Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, wykonat, co najmniej 1 zamdwienie (ustuge)
odpowiadajgcg swoim rodzajem przedmiotowi zamdwienia, tj. polegajgca na wykonaniu
projektu budowlanego i wykonawczego o warto$ci co najmniej 200 000,00 PLN brutto w
zakresie specjalnosci:

a) inzynieryjnej drogowej z zakresu nawierzchni lotniskowych;

b) instalacyjnej w zakresie sieci i instalacji elektrycznych i energoelektrycznych z zakresu
oswietlenia nawierzchni lotniskowych;

c) instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych;

d) instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych.

2) Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, wykonat, co najmniej 2 roboty budowlane
odpowiadajgce swoim rodzajem przedmiotowi zamdwienia, tj. polegajgce na wykonaniu
inwestycji zwigzanej z budowg lub przebudowg lub rozbudowg obiektéw o wartosci co
najmniej 8 000 000,00 PLN brutto kazda w zakresie specjalnosci:

a) inzynieryjnej drogowej z zakresu nawierzchni lotniskowych;

b) instalacyjnej w zakresie sieci i instalacji elektrycznych i energoelektrycznych z zakresu
o$wietlenia nawierzchni lotniskowych;

c) instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych;

d) instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych.

3) Dysponowat odpowiednimi osobami zdolnymi do wykonania zamowienia, {j:

a) projektantem i sprawdzajgcym w specjalnosci inzynieryjnej drogowej (minimum 2 osoby).
Niniejsze osoby powinny posiadac:

— uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjnej
drogowej,

— minimum 3 lata doswiadczenia zawodowego w projektowaniu w specjalnosci inzynieryjne;j
drogowej,

— doswiadczenie w projektowaniu budowy, przebudowy Iub rozbudowy samolotowych
nawierzchni lotniskowych (DS, PPS, DK) — co najmniej 2 projekty (projekt budowlany lub
projekt wykonawczy) w funkcji projektanta,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informaciji niejawnych oraz informacji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego;
b) projektantem i sprawdzajgcym w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalac;ji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych (minimum 2
osoby).Niniejsze osoby powinny posiadac:

— uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych,

— minimum 3 lata doswiadczenia zawodowego w projektowaniu w specjalnosci instalacyjnej
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w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informaciji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
c) projektantem i sprawdzajgcym w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych (minimum 2 osoby). Niniejsze osoby powinny
posiadac¢:

— uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych,

— minimum 3 lata doswiadczenia zawodowego w projektowaniu w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych,

— doswiadczenie w projektowaniu budowy, przebudowy lub rozbudowy lotniskowych
systemow elektroswietinych — co najmniej 2 projekty (projekt budowlany lub projekt
wykonawczy) w funkcji projektanta,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informacji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
d) projektantem i sprawdzajgcym w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzenh telekomunikacyjnych (minimum 2 osoby). Niniejsze osoby powinny posiadac¢:

— uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych,

— minimum 3 lata doswiadczenia zawodowego w projektowaniu w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji urzadzen telekomunikacyjnych,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informaciji niejawnych oraz informaciji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
e) projektantem i sprawdzajgcym Elektronicznych Systemoéw Ochrony Fizycznej (ESOF)
(minimum 2 osoby).Niniejsze osoby powinny posiadac:

— zaswiadczenie o wpisie na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia
technicznego oraz legitymacje kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego,

— Swiadectwo ukonczenia kursu w zakresie projektowania systeméw alarmowych,

— minimum 3 lata doswiadczenia zawodowego w projektowaniu elektronicznych systemow
ochrony fizycznej ESOF (Elektroniczne Systemy Ochrony Fizycznej),

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli POUFNE, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informaciji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
f) kierownikiem budowy w specjalno$ci inzynieryjnej drogowej, (minimum 1 osoba).Niniejsza
osoba powinna posiadac:

— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci inzynieryjnej drogowe;,

— minimum 3 lat doswiadczenia zawodowego w kierowaniu robotami budowlanymi w
specjalnosci inzynieryjnej drogowe;,

— doswiadczenie (min. 2 inwestycje) w realizowaniu budowy, przebudowy lub rozbudowy
samolotowych nawierzchni lotniskowych jako kierownik budowy,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informacji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego.
g)kierownikiem robot w specjalnosci inzynieryjnej drogowej (minimum 1 osoba).Niniejsza
osoba powinna posiadac:
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— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci inzynieryjnej drogowe;j,

— minimum 3 lat doswiadczenia zawodowego w kierowaniu robotami budowlanymi w
specjalnosci inzynieryjnej drogowe;j,

— doswiadczenie (min. 2 inwestycje) w realizowaniu budowy, przebudowy lub rozbudowy
samolotowych nawierzchni lotniskowych jako kierownik budowy bgdz kierownik robot,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informaciji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
h) kierownikiem robét w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych (minimum 1 osoba).
Niniejsza osoba powinna posiadac:

— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych,

— minimum 3 lat doswiadczenia zawodowego w kierowaniu robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informaciji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
i) kierownikiem robot w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych (minimum 1 osoba).Niniejsza osoba powinna posiadac:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych,

— minimum 3 lat doswiadczenia zawodowego w kierowaniu robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych,

— doswiadczenie (min. 2 inwestycje) w realizowaniu budowy, przebudowy lub rozbudowy
lotniskowych systeméw elektroswietinych jako kierownik budowy bgdz kierownik robot,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli Poufne, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informacji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
j) kierownikiem robot w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
telekomunikacyjnych (minimum 1 osoba). Niniejsza osoba powinna posiadac:

— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych,

— minimum 3 lat doswiadczenia zawodowego w kierowaniu robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli POUFNE, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informaciji niejawnych oraz informaciji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
k) instalatorem systemow alarmowych (minimum 1 osoba). Niniejsza osoba powinna posiadac¢:
— Swiadectwo ukonczenia kursu w zakresie instalowania systeméw alarmowych,
potwierdzajgce posiadanie kwalifikacji do instalowania i konserwacji systemow zabezpieczen
technicznych,

— zaswiadczenie o wpisie na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia
technicznego,

— poswiadczenie bezpieczenstwa uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o
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klauzuli POUFNE, wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony
informacji niejawnych oraz informac;ji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,
[) osobg ze znajomoscig jezyka angielskiego na poziomie B2 (zgodnie z opisem poziomow
biegtosci jezykowej wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego) w celu
dokonywania ustalen i wyjasnien w jezyku angielskim (minimum 1 osoba). Niniejsza osoba
powinna posiadac:

— poswiadczenie bezpieczenstwa lub upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej,
uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli Zastrzezone i NATO Restricted
wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych
oraz informacji niejawnych Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego.

4) Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosc¢ tgczenia funkcji kierownikow robét/ projektantow/
specjalistéw w réznych specjalnosciach przez jedng osobe (z wylgczeniem mozliwosci
tgczenia funkcji projektanta i sprawdzajgcego danej branzy przez jedng osobe oraz z
wytgczeniem mozliwosci tgczenia funkcji kierownika budowy i kierownika robét branzowych),
pod warunkiem spetnienia odpowiednich wymagan okreslonych w pkt 3 powyze;.

5) Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosc tgczenia funkcji projektanta i sprawdzajgcego oraz
kierownika robét w specjalnosciach wymaganych w pkt 3 lit. a—d oraz lit. f—j, w ktérych
kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych.
Ponadto osoby wskazane w pkt 3 powyzej, z wylgczeniem pracownikdw a zabezpieczenia
technicznego. instalatora oraz osoby ze znajomoscig jezyka angielskiego na poziomie B2,
powinny przynaleze¢ do wiasciwego Oddziatu I1zby Architektow lub Inzynieréw Budownictwa
oraz mie¢ optacone ubezpieczenie od odpowiedzialnosci zawodowej.

6) Zamawiajgcy dopuszcza w odniesieniu do pracownikow zabezpieczenia technicznego
spetnienie wymagan w pkt 3 w przypadku uznania przez upowazniony organ kwalifikacji do
wykonywaniu zawodu pracownika zabezpieczenia technicznego na podstawie ustawy z dnia
22 grudnia 2015 r.o zasadach uznania kwalifikacji zawodowych nabywanych w panstwach
cztonkowskich UE.

2. Na potwierdzenie spetnienia warunku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 i 2 Wykonawca sktada
wykaz robot/ustug wykonanych w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, daty wykonania i podmiotéw na rzecz ktorych roboty/ustugi zostaty wykonane
oraz zatgczenia dowodow, okreslajgcych czy roboty/ustugi zostaty wykonane nalezycie.
Dowodami, o ktérych mowa sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na
rzecz ktorego roboty/ustugi byty wykonywane.

3. Wzér wykazu, o ktorym mowa w ust. 2 jest udostepniony na stronie internetowej
Zamawiajgcego.

4. W przypadku Wykonawcow, ktorzy wykazg wartos¢ robot/ ustug w innych walutach niz PLN,
Zamawiajgcy przeliczy je na polski ztoty. Do przeliczenia zostanie zastosowany sredni kurs
walut NBP obowigzujgcy w dniu wystawienia dokumentu. W przypadku braku publikacji
kurséw walut NBP obowigzujgcych w dniu, o ktérym mowa powyzej, zastosowanie ma kurs
ostatnio ogtoszony przed tym dniem.

5. Na potwierdzenie spetnienia warunku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 3 Wykonawca sktada
Wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia, niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.

6. Wz6r wykazu, o ktorym mowa w ust. 5 powyzej jest udostepniony na stronie internetowej
Zamawiajgcego.
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7. Wykonawca, ktory w celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku, polega¢ bedzie na
sytuacji innego podmiotu, zobowigzany jest ztozy¢ Zamawiajgcemu, dokumenty, o ktorych
mowa w rozdziale 111.2.1.

8. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia spetnianie
warunku bedzie oceniane fgcznie.

Criteria regarding the technical and/or professional ability of subcontractors (that may lead to
their rejection)

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged number of candidates 5

Objective criteria for choosing the limited number of candidates: 1. Jezeli liczba Wykonawcow,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu i wykazg brak podstaw do wykluczenia z
postepowania, bedzie wieksza niz okreslona w ogtoszeniu, Zamawiajgcy zaprosi do sktadania
ofert, tych Wykonawcow, ktérzy wykazg sie wykonaniem wiekszej niz wymagana ilosci ustug
spetniajgcych wymagania okreslone w sekcji I11.2.3 ust. 1 pkt 1§ 2. 2. Za kazdg nalezycie
wykonang robote/ustuge ponad minimum okreslone w sekgciji 111.2.3. ust. 1 pkt 1i 2, spetniajgca
warunek okreslony w sekgcji 111.2.3 ust. 1 pkt 1 i 2, wykonang w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli
okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy, to w tym okresie, zostang przyznane punkty w
nastepujacy sposob:
— 1 pkt — za wykonanie 1 roboty/ustugi,
— 2 pkt — za wykonanie 2 robét/ustug,
— 3 pkt — za wykonanie 3 robdt/ustug,
— 4 pkt — za wykonanie 4 robot/ustug i wiece;.
Maksymalna liczba punktow jaka moze zosta¢ przyznana Wykonawcy to 4 punkty.
3. Zamawiajgcy zaprosi do sktadania ofert Wykonawcow, ktérzy uzyskali najwiekszg liczbe
punktow zgodnie z powyzszymi zasadami przyznawania punktacji. Ocenie bedg podlegac
tylko te roboty/ustugi, dla ktérych Wykonawca zatgczyt dowody, o ktérych mowa w sekg;ji 111.2.3
ust. 2 Ogtoszenia, potwierdzajgce, ze zostaty one wykonane nalezycie. Zamawiajgcy nie
dopuszcza mozliwosci korzystania z potencjatu podmiotéw trzecich na zasadach okreslonych
w art. 22a ustawy Pzp w celu wykazania spetniania kryteriow selekcji.
4. W przypadku uzyskania przez dwoch lub wiecej Wykonawcow takiej samej ilosci punktow,
Zamawiajacy, dla przeprowadzenia oceny, uwzgledni dodatkowo zsumowang warto$¢
wykazanych robét/ustug i przyzna wyzszg pozycje w rankingu Wykonawcy, ktory wykazat sie
zrealizowaniem robét/ustug o wyzszej wartosci.
5. W przypadku, gdy zaden z Wykonawcow nie wykaze doswiadczenia w czesci B wykazu, do
ustalenia listy rankingowej decydujgca bedzie warto$¢ robot/ustugi wykazanej w czesci A
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wykazu. Zamawiajgcy przyzna wyzszg pozycje w rankingu Wykonawcy, ktory wykazat sie
zrealizowaniem roboty/ustugi o wyzszej wartosci.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 60
2. Okres rekojmi. Weighting 40

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
NCB/18/2020

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
22.1.2021 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
1. Wz6r wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu wraz z zatgcznikami, ktéry
nalezy ztozy¢ w terminie okreslonym w sekcji IV.3.4 jest do pobrania ze strony internetowej
Zamawiajgcego, wskazanej w sekcji |.1.
2. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy sktada¢ w formie pisemnej (w
oryginale) w godz. 8.00-15.00 w siedzibie Zamawiajgcego w Kancelarii Zaktadu Inwestycji
Organizacji Traktatu Potnocnoatlantyckiego, w Warszawie przy ul. Nowowiejskiej 28A lub
przesta¢ pocztg na adres: Zaktad Inwestycji Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego, ul.
Nowowiejska 28A, 02-010 Warszawa.
3. Wykonawca powinien umiesci¢ wniosek w trwatym (mocnym) opakowaniu (np. kopercie),
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aby zapobiec nieuprawnionemu zapoznaniu sie z jego tre$cig. Opakowanie nalezy
zaadresowa¢ wedtug nastepujgcego wzoru: Skarb Panstwa — Minister Obrony Narodowej
Reprezentowany przez: gen. dyw. rez. Zbigniewa Ttok-Kosowskiego — Dyrektora Zaktadu
Inwestycji Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego, ul. Nowowiejska 28A, 02-010
Warszawa Numer postepowania: NCB/18/2020 ,Opracowanie kompletnej dokumentacji
projektowo-kosztorysowej oraz wykonanie robot budowlano-montazowych wraz z petnieniem
nadzoru autorskiego dla przedsiewziecia realizowanego w formule ,zaprojektuj i wybuduj” dla
zadania ,Budowa ptaszczyzny parkingowej dla bezzatogowych statkéw powietrznych na
terenie 23 Bazy Lotnictwa Taktycznego w Minsku Mazowieckim z dopiskiem: ,NIE
OTWIERAC PRZED 22.1.2021 godz. 11.15”. Na opakowaniu, poza oznaczeniem jak wyzej
nalezy podac¢ w lewym gornym rogu nazwe i adres Wykonawcy.

5. W przypadku ztozenia przez Wykonawce wniosku po terminie okreslonym w sekcji IV.3.4
ogtoszenia, Zamawiajgcy niezwtocznie powiadomi go o ztozeniu wniosku po terminie oraz
zwroci wniosek po uptywie terminu do wniesienia odwotania.

6. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy sporzgdzi¢ w jezyku polskim,
na maszynie dopisania albo komputerze lub recznie dtugopisem lub niescieralnym
atramentem.

7. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu musi by¢ podpisany przez osobe
/osoby uprawniong/uprawnione do reprezentowania Wykonawcy. Jezeli uprawnienie takie nie
wynika wprost z dokumentu stwierdzajgcego status prawny Wykonawcy, to do wniosku nalezy
dotgczy¢ oryginat petnomocnictwa lub jego kopie poswiadczong notarialnie.

8. Oswiadczenia dotyczgce Wykonawcy i innych podmiotéw, na ktérych zdolnosciach lub
sytuacji polega Wykonawca na zasadach okreslonych w art. 22 a ustawy oraz dotyczace
podwykonawcow, sktadane sg w oryginale.

9. Dokumenty, inne niz oswiadczenia, o ktérych mowa w ust. 8 skladane sg w oryginale lub
kopii poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem.

10. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot, na
ktérego zdolnosciach lub sytuacji polega Wykonawca, Wykonawcy wspélnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamowienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentéw, ktére
kazdego z nich dotycza.

11. Dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

12. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zgdania przedstawienia oryginatu lub notarialnie
poswiadczonej kopii dokumentu, gdy ztozona kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi
watpliwosci, co do jej prawdziwosci.

13. Zamawiajgcy dopuszcza nastepujgce formy porozumiewania sie z Wykonawcami:

— pisemnie — za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. Prawo pocztowe (t.j. Dz.U. z 2018 r. poz. 2188 z pdzn. zm), — za
posrednictwem faksu, pod numerem: +48 261 874 329.

14. Postepowanie o udzielenie zamdwienia prowadzi sie w jezyku polskim.

15. W przypadku, gdy we wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu znajdujg sie
informacje stanowigce tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepisow ustawy o
zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji, nie ujawnia sie tych informaciji, jezeli Wykonawca nie
pozniej niz w terminie sktadania wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
zastrzegt, ze nie mogg by¢ one udostepnione oraz wykazat, iz zastrzezone informacje
stanowig tajemnice przedsiebiorstwa.

16. Z uwagi na poufny i szczegdlnie wrazliwy charakter informacji zawartych w tresci SIWZ,
Zamawiajgcy odstepuje od udostepnienia SIWZ na stronie internetowej. Majgc na wzgledzie
art. 131ia ustawy Pzp Zamawiajgcy przekaze SIWZ wraz z zaproszeniem do sktadania ofert.
17. Zgodnie z art. 13. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
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dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz.U. UE L 119 z 4.5.2016,
str. 1), dalej ,RODQ”, informuje, ze:

1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest: Instytucja Gospodarki Budzetowe;j
Zakfad Inwestycji Organizacji Traktatu Potnocnoatlantyckiego, z siedzibg w Warszawie, przy
ul. Nowowiejskiej 28A;

2) kontakt z inspektorem danych osobowych poprzez adres e-mail: ziotp.rodo@ron.mil.pl;
3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedag na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu
zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamdwienia publicznego pn. ,Opracowanie
kompletnej dokumentacji projektowo-kosztorysowej oraz wykonanie robét budowlano-
montazowych wraz z petnieniem nadzoru autorskiego dla przedsiewziecia realizowanego w
formule "zaprojektuj i wybuduj”’ dla zadania ,Budowa ptaszczyzny parkingowej dla
bezzatogowych statkéw powietrznych na terenie 23 Bazy Lotnictwa Taktycznego w Minsku
Mazowieckim”, prowadzonym w trybie przetargu ograniczonego;

4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona
zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 26
stycznia 2004 r., — Prawo zamowien publicznych (Dz.U. z 2018 r., poz. 1986 z p6zn. zm., dalej
Lustawg Pzp”);

5) Pani/Pana dane osobowe nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego;

6) Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp, przez
okres 4 lat od dnia zakonhczenia postepowania o udzielenie zamdwienia, a jezeli czas trwania
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy;

7) obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenia zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp;

8) w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;

9) posiada Pani/Pan:

a) na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych;
b) na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych;

c) na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania
danych osobowych z zastrzezeniem przypadkoéw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO;

d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani
/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza przepisy RODO;
10) nie przystuguje Pani/Panu:

a) w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych;

b) prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;

c) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych,
gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
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Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Internet address: www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Internet address: www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
18.12.2020
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